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Verto stands out for its 
essentiality and simplicity.

It is born through subtraction, 
embracing a clean and refined 
design that harmoniously 
integrates into any setting.

Verto si distingue per la sua 
essenzialità e semplicità. 
Nasce per sottrazione, 
abbracciando un design pulito 
e raffinato che si integra 
armoniosamente in ogni contesto.

La spaziosità e la comodità di 
Verto lo trasformano da semplice 
divano a nido accogliente.

The spaciousness 
and comfort of Verto 
transform it from a simple 
sofa into a cozy nest
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Grazie al doppio schienale e all’ampiezza 
della seduta che si espande completamente, 
gli ospiti della casa firmata Liu Jo Living 
possono immergersi nell’otium quotidiano. 

Come in un talamo (dal latino thalămus), 
la stanza “più interna della casa” diventa 
ora il luogo per la propria “autocura”, sia in 
solitudine che in piacevole compagnia,

Un'esperienza che unisce il comfort 
contemporaneo con la tradizione storica.

An experience 
that combines 
contemporary comfort 
with historical tradition

Thanks to the double backrest and the 
width of the seat that expands fully, 
guests of the Liu Jo Living residence can 
immerse themselves in daily leisure.

Like in a thalamus (from Latin thălămus), 
the "innermost room of the house" now 
becomes the place for one's "self-care," 
both in solitude and in pleasant company.VE
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Liu Jo Living's new proposal enters 
the catalogue as a valid support in 
the design of interiors that must 
respond to dynamics and logics of 
contemporary living.

Thanks to its design specifically 
tailored to adapt to different living 
contexts, Verto offers a harmonious 
combination of style and 
functionality, ensuring maximum 
comfort even in limited spaces.

La nuova proposta di Liu Jo Living entra 
a catalogo come valido supporto nella 
progettazione di interior che devono 
rispondere a dinamiche e logiche 
dell'abitare contemporaneo. 

Grazie al suo design pensato 
appositamente per adattarsi a diversi 
contesti abitativi, Verto propone 
un'armoniosa combinazione di stile e 
funzionalità, assicurando il massimo 
agio anche in spazi limitati.

In Verto, aesthetics 
and measurements 
truly make a difference

Special covering whit: 
ASTRAEUS / RubelliTextiles

In Verto, l’estetica e le misure 
fanno davvero la differenza.
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A moment of 
daily leisure to be 
reserved for oneself

Figlio di un tempo rubato alla 
frenesia della vita, Verto regala 
un momento di ozio quotidiano 
da riservare a sé stessi.
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Glam è composto da una serie 
di sedute modulabili pensate 
sia per interni che per esterni.

Progettato per soddisfare livelli di 
comfort e design contemporaneo.

Designed to meet 
levels of comfort and 
contemporary design

Glam consists of a series of 
modular seats designed for 
both indoor and outdoor use.
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Special covering with: 
FESTA / RubelliTextiles
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Dotato di un comodo schienale e sedute 
ergonomiche.

Glam comprende una base che si integra 
allo schienale, un modulo di seduta, e un 
altro modulo aggiuntivo con schienale 
impunturato e rullo. Quest’ultimo può 
essere ribaltato ed inserito nel modulo 
base come sostegno lombare quando la 
composizione si trasforma in chaise longue.

Glam includes a base that 
integrates with the backrest, a 
seating module, and another 
additional module with stitched 
backrest and roll, which in the 
chaise longue version fits into the 
base as excellent lumbar support.

Equipped with a 
comfortable backrest 
and ergonomic seats
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Puoi sfruttare al massimo la modularità di 
Glam per giocare con layout e configurazioni.

PLaYwiTh layOUts /
conFIGUratiOns
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Il richiamo è quello di un 
abbraccio accogliente.

Come un baia o un golfo, che 
spesso sono considerati luoghi 
tranquilli e rifugi sicuri per le 
imbarcazioni, analogamente, 
la poltroncina girevole Cala 
offre un senso di comfort e 
sicurezza grazie alle sue linee 
morbide e avvolgenti.

Like a bay or a gulf, which 
are often considered tranquil 
places and safe havens for 
boats, similarly, the Cala 
swivel armchair offers a sense 
of comfort and security thanks 
to its soft, enveloping lines.

a 
WELCOmiNG 

embRACe

Special covering with: 
WOBBLE GRID / RubelliTextiles
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Its compact dimensions allow it to 
be placed in any corner of the house 
and to easily complement the other 
pieces in the Liu Jo Living collection.

Just as an inlet can be a docking point 
for different boats, the Cala armchair, 
with its versatility and adaptability 
to different domestic environments, 
reveals the secret of warm and 
comfortable hospitality in any setting.

Le sue dimensioni contenute le 
permettono di essere collocata 
in qualsiasi angolo della casa e di 
abbinarsi facilmente con gli altri pezzi 
della collezione Liu Jo Living. Quello 
evocato dalla nuova Cala è un senso di 
appartenenza e familiarità: la poltroncina 
accoglie tutti coloro che vi si avvicinano, 
offrendo un luogo ospitale e semplice 
dove rilassarsi e rigenerarsi, proprio 
come i marinai che trovano riparo nelle 
insenature durante le lunghe traversate.

The Cala armchair
becomes a haven from the 
frenzy of everyday life

La poltroncina Cala diventa 
un eremo dalla frenesia 
della vita quotidiana.
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With Dryfeel® expanded polyurethane

Con poliuretano espanso Dryfeel®.

La versione outdoor è 
appositamente progettata per 
resistere alle intemperie e all'umidità, 
garantendo una lunga durata e uno 
stile indelebile anche all'aperto.

The outdoor version is specially 
designed to withstand the weather and 
humidity, guaranteeing long-lasting 
durability and an indelible style even 
outdoors.
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La sua estetica contemporanea e il suo 
comfort si estendono oltre i singoli ambienti. Its contemporary aesthetic 

and comfort extend 
beyond individual spaces
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Glam reflects this promise in 
the removable upholstery and 
in the continuous updating of 
accessories and complements, 
confirming the company's 
entrepreneurial thinking.

Glam riflette questa promessa 
nella sfoderabilità degli imbottiti 
e nel continuo aggiornarsi 
di accessori e complementi, 
confermando il pensiero 
imprenditoriale dell’azienda.

Committed to 
sustainability

Liu Jo Living si impegna 
per la sostenibilità

Special covering with: 
DAIQUIRI / RubelliTextiles
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Riva recalls the image 
of a tranquil coastline

~ ~ ~ ~ ~ ~ 
"Riva", ricorda l'immagine di una 
tranquilla linea costiera.

Lo speciale trattamento in cataforesi 
conferisce al metallo un’altissima 
resistenza alla corrosione e rende i 
divani e la Love Seat della collezione 
ideali anche per gli spazi outdoor, 
in quanto i materiali utilizzati sono 
stati lavorati per resistere agli effetti 
del sole, della pioggia e dell'umidità.

The special cataphoresis treatment gives 
the metal an extremely high resistance 
to corrosion and makes the sofas and 
Love Seat of the collection ideal for 
outdoor spaces as well, as the materials 
used have been processed to withstand 
the effects of sun, rain, and humidity.
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Il bilanciamento tra le diverse 
densità dell’imbottitura offre 
un'elevata morbidezza e comfort. The balance between 

the different densities of 
the padding offers high 
softness and comfort

~ ~ ~ ~ ~ ~ 
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The combination of 
materials and fresh 
colors evokes the idea of 
an outdoor environment

La combinazione di materiali e 
i colori freschi richiamano l'idea 
di un ambiente all'aperto.

Special covering with: 
CAIPIRINHA / RubelliTextiles
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The versatility of the tables, designed for 
both indoor and outdoor use, allows them 
to be used in both indoor and outdoor 
environments, providing the opportunity 
to fully experience the Italian lifestyle and 
the exclusive atmosphere of a drink in 
good company wherever one may be.

La versatilità dei tavolini, pensata nella 
versione indoor e outdoor, consente di 
utilizzarli sia in ambienti interni che esterni, 
dando la possibilità di vivere appieno il 
lifestyle italiano e l'atmosfera esclusiva di 
un drink in compagnia ovunque ci si trovi.

The new Aperitivo collection 
recalls the hospitality, joy, and 
beauty of Italian culture

La nuova collezione Aperitivo 
ricorda l'ospitalità, la gioia e la 
bellezza della cultura italiana.
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Design, Art direction: Simone Cagnazzo

Graphic design: Emmaboshi studio
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https://www.liujoliving.com/en/

